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Haar, das dis auf die Schultern in lLocken fiel, freier Hals,
ein versohnfirter Rock warea im Deutschland der 1820er Jahre
Node - die Burschenschaften hattean den burschikosen Stil ein-
gefihrt. Imn Jahre 1827 weilte der fransdsische Literarhistoriker
Ampére in Berlin. Hitsig, den man aus den Biographien E.T.A. Hoffmsans
oder Heimes kennt, stelite in der Literarischen Gessllschaft dem
Fransosen einea seiner Fresunde vor: 'iin.n hageren Nann mit frei-
wallenden Naaren, der mehr als irgend ein anderer das an sich
hette, was wir in Frankreich die deutsche tournure nenmnen”, ersihlt
Ampére in einem Aufsats, den die Revue des deux mondes anno 1840
brachte.

Ampére raffte mttheam genug, seine deutschen Worte sussamen, eder
anoh der altdeutsch aufgemachte Fremde schien manchmal nach Aus-
drficken su suchen. Ein Dritter, der der Unterhaltung suhlrte, drach
in ein Gelichtier aus und sagte: "Eeina Herren, machen Sie es sich
doch bequem, sprechen Sie frans3sisch." Ampére fihrt fort und berei-
tet die Pointe vor: "Der NMann XNEAEK ait der hageren Gestalt war
mein Landemann - fransBsischer Liberaler, Dichter uad Botsaiker,
Antor einss phantastischen Romans und Weltumsegler, Deutscher und
gedorener Franzose ~ es war Chamisso.”

Den phantastischen Roman, den Peter Schlemihl, 1814 eraschienen,
las man in jenen voramirslichen, romantischen, biedermeierischen
Jahrsehnten {iberall, am meisten in England.

Damals waren die Deutsohen dei den Pranzosen beliedt, und ein
Englinder nannte sie sogar, ein Schmeichler, das Yolk der Dichter
und der Denker. Deutuch bedeutete so viel wie idealistiocch,

etvas vertriumt, nicht sehr praktisch, seelisch begabdt.

Einige Jshrsehnte spliiter, nach 1870, vernahm man es anders.

Louis Charles Adelalde, fUnfter Sohn des Orafen Chamisso euf
Schlo8 Bonmcourt in der Champagne, wurde, bdald nach der Geburt,
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sm 31, Jamuar 1781 getsuft. Es war ein lothringisches Geschlecht
sus der slten Poudalseit, das ssit Anfang des achtisehnten Jahr-
hunderts dem Xianig von PFrankreioch dienmte.

Graf Chamisso, der Vater, lebte nicht in Versailles - er lies
das Schlo8 der Ahnen erneuern und fhrte das Dasein eines vor-
dildlichen Familienvaters. Der finfie Sohn, der das Adelaide in
Adaldert verinderte, vergal nie die Eindriicke der Jugendjahre,
nie die Erinnerung an die gliickliche Fhe der Eltern. Der Pranzose
Chamisso besang in deutschen Liedern die Cattenliebe. Jeder kennt
diese Gedichte, Rodert Schumann wvertonte sie.

Neun Jahre lang ledte der Knabe in dem mittelalterlichen SchloB,

das Zinnen und Tirme, Oriden und Brilcke besaS. Es gad ein Wappen

am Tor, im Burghof dem Feigunbaum und die wasserspendende Sphinx,

Er war ein Xind asuf dem Lande, und "Kinder auf dem Land werden ge-
waltig von der Natur angesogen,” merkte er spiter an; "Blumen, In-
sekten, alles was da blht und sich regt, hat einen unsiiglichea

Reis fur die Seele. So war wenigstens ich - ich weiB nooh, wie slle
meine Spiele, mein Schaffen und Zarstdren auf physikalische Experi-
mente sannen."” Er ha.te eine Anlage sum Naturforscher, wie sein Stan-
dc-gcioaso Buffon.

Bereits 1790, ein Jahr mach dem Baginn des Ereignisses, das sioh
sur CroSen Revolution suspitzte, verlieSen Eltern und Kinder die
Heimat. Chamissos Vater diente als Oberstleutnant der Emigranten-
armee des Marechalls von Broglie. 3chlof Boncourt wurde von den
Jnikobinorn serstirt, spliter ging der Pflug Uber die Stitte.

Die flfichtige Familie wandte sich suerst nach Holland; 1793 treffen
wir sie in Lattich, 1795 eder einen Teil in Wilrsburg; einige der
SShne gelangten nach Berlin und suletst sogar nach St. Petersdurg.
In Wirsburg freundete idelbert sich mit dem Sohn eines Bildhsuers
an und erhielt bei ihm Unterricht im Kiniaturenmalen und im Zeich-
aen, vas spiter dem Biclogen Chamisso von Nutsen war.

Die Femilie 1itt allerdings 8o grofe Not, da8 schon davon gesprochen
warde, Adelbert das Handwsrk des Tisochlers lernen su lassen. Die
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Heere dor Revolution hatten in Holland gesiegt - Chamissos Vater

traf mit den Seinigen in Bayreuth susammen, Adelbert suchte Blumen
sa verkaufen. ’

Vier der Brider ledbten in Berlin, swei als Porsellanmaler, siner

als Pege bei der Prinsessin Ferdinand, einer wurde Priseter. Eines
Tages fuhr auch Adelbert nach Berlin, um sein Brot als Porsellan-
maler su verdienen, dooy'cs kan anders. Der K3nig erlaubte den

Eltern, dem Sobhn zu folgen,und der Sohn wurde Page bei der K3uigin.
Wenn sie ausfuhr, muBte er am Wagentritt stehen: der junge Graf fuhlte
sich godemlitigt, flr einen Augenbliok. Er hat nie, wie andere Eami-
granten, hochnlisige Regungen gehadt und den Orafentitel nicht benutst.

Seine Erziehung blied mangelhaft, er muSte sie aus eigenen Nitteln
erginzen, als Autodidakt. Doch erlsudte ihm Kinigin Luise, das Pran-
s8sische Gysmmasium su desuohen. 1798 wurde er Fiharioh, 1801 Sekonde-
lieutenant im Infanterie-Regiment von Costse, das in Berlin lag oder
stand.

Zu diesen Zeitpunkt hatten seine Eltern und die Nehrsahl der Geschwi-
ster Preufien schon verlassen - sie machten von dem Angsdot dee Ersten
Xonsuls GCedbrauch, der den Emigranten die Rfickkehr gestattete.

Adelbert war ein sraer leutnant, seinen XKameraden verdlichtig, weil

er suf der Wachs Criechisch lerate¢. "Ich hahe keine Hemden, keinen
Nantel, nur ein Paar Stiefel, und sie schreien mich mait offenem Munde
an. Neine Gamsschen fehlen, meine Kleider werden su kurs. Ich hade
kein Petschaft, einen fUr den Offisier jeden Augenblick n3tigen Gegen-
stand. Um meine Sachen wieder in Ordnung su bringen, mfite ich wenig-
stens hundert Taler in der Lotterie gewinnen."

In einem Brief an die Brfider von 1800 steht: "Ferner k3nnt ich wohl
noch susetszsen, 4a8 ich den deutschen Midchen sehr gut, recht sshr
gat din und sfli/ euren Schwerenoths-FansSsinnen vorsiehe. Deutsche
Weiber, deutsche ehrliche Weiber, wie ss deren noch gidt, schitse
ich hSher ale alle jene Zierpuppen.”
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In Jahr 1802 erhielt er Urlaud, um den letsten, krinklichen Bruder
den Eltern surlioksubringen. Die preuSischen Msjestiten erwiesen sich
als recht menschlich. Der Bruder starb, Adelbert bekam eine Urlaudbs-
verlingerung und kehrte erst Anfang 1803 nach Berlin surtick. Nun
folgt die Episode mit Cerds Duvernay, e¢iner vierundswansigjihrigen
¥itwe, die im Hause eines der neuen jldischen Bankiers Brsieherin war.
Adeldert, ein schiichterner und recht sshwerfilliger Bursche, ver-
liebte sich in die temperumentvolle Pranslsin und machte ihr, hilflos
und t3richt, einen Antrag. Sie wies ihn freundlich ad, ging nasch
Frankreich, heiratets und degleitete den Gatten nach Spanien, wo

xix sie spurlos verschollen ist. Hitte sie Chamisso erhirt, so wire
er schwerlich deutacher Dichter geworden.

Anders als der Durchschnittsfransose bemfihte er sich ernsthaft und
skh, mit der schweren dsuteschen Sprache vertraut su werden. Er de-
wunderte Sohiller, er verstand die Bedeutunyg, die Luther in der Je-
schichte der deutschen Literatur sukommt, und orﬁuhto sich sogar mit
Klopstock ad. In den spiteren Jahren wurde er auf das Altdeutsche,
Nordische, Islindische sufmerksanm.

Oberfllichlichkeit, Leichtfertigkeit kann man diesem Pransosen nicht
vorwerfen. Langsam, ohne Uderstlirsung vollsog sich ein Vandel, Lange
sagte er noch: wenn ich in Deutschland bin, fiihle ich mich als
Fransosen, in Frankreich aber als Deutschen. Eines Tages wird er sioch,
aus freier Wahl, sum deutschen Wesen bekennen. Das ist etwas Erstaun-
liches, und eine Entscheidung, die wir su achien haben.

1803 war recht eigentlich das Schicksalsjahr in Chamissos Lebden.

Er ging ins dreiundswvansigste Jahr. Wo einer Jugendfreunde findet,

da ist sein Vaterland, kénnte man mgen. Chamisso bdesog Wache im
Brandendurger oder Potsdamer Tor; der wachehabende Leutnant empfing
Besuche. EBin Kreis schlo8 sich um iln. Dem Kreis gehldrten an der
schtzsehnjihrige Carl August Varnhagen von Ense; der Fransose Qe la
Poye, preuBigscher Leutnant such er; der Refersndar Eduard Hitsig,
einer der ersten Juden, die dem nun endlich erlaudten Studium oblagen;
Iudwig Robert, mach er Jude, Bruder der Rahel (die fUnf Jahre spiter,
nit siedenunddreifig, den um viersehn Jahre jingeren Varnhagen heira-
ten wird); Theremin, demmiichst Seelasorger der fransSsischen Koloniej
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deor protestantische Theologe Eeander und der Arst Koreff kommen bdald
hingu,

1765 war, in Peris, sum ersten Mal ein Kusenalmanach erschienen,

1770 dexr friheste deuteche su G3ttingen. Die Klassiker und die Romen-
tiker folgten. Chamisso und Varnhagen schrieben Gedichte - warum sollte}
nicht auch sie einen Almanach hersusgedben? Zwar waren sis unbekannt,
abexr es geschieht nichts wenn nicht einer den Anfang macht. Die
treidende Kraft war Chamisso, der auch mit seinen kiimmerlichen
‘Einnahmen fast gans die Kosten testritt. Der "Musenalmanach auf das
Jahr 1804" erschien, seines Umschlags wegen der Crtine genannt, mit
Ardeiten von Bitsig, Varnhagen, Ludwig, Thereain und also auch Chamis-
80.

Die Beitrige waren gut gemeint, aber unbedeutend. Junge Leute dring-
ten sich noch nicht in Nassen sum Studium der Naturwissenschaften,

der Technik, der praktischen Berufe. Es gad noch keinen Sport, aumch
Xeine Autos. Stndiosus, Kandidat, Referendar sah sich suf die Tee-
veranstaltungen der guten Hiuser cder der ersten emansipierten Prauen,
dor Jiidinnea, verwiesen und las die seldstgemachten Verse vor. Jedes
Zoitalter hilt fiir die Jugend eine eigens Form des Ehrgeises dereit.

Der Almanach hatte einen gewissen Erfolg in der Bekanntschaftj

such in den literarischea Kreisen wurde er bereita beachtet)
Zacharias Werner, Fichte und A.W. 3chlegel sum Beispiel regten sich.
So koanten dem eraten Jahrgang noch swei weitere folgen, und
Chamisso gshirte veqhnn an nicht nur der Armee des Kinigs von
Preufien, sondernm auch dem deutschen Parnassus an.

Berlin sihlte damals gegen 200.000 Einwohner, war also immerhin
schon auf dem Weg zur Crofstadt. Die Freunde trafen sich nicht nur
in der Wachtstube - sie kamen auch um Mitternacht susammen. Sie
nannten sich Jordbund, der Polarstern war ihr Symbol., Die Briefe
Chamissos sus Joner Zeit tragen den Vermerk s
Polgestirm,

Verbindungen dieser Art, Improvisationen junger Leute, dauera nicht
lange an. Bereits 1804 zog Koreff nach Halle, Hitsig nach Warschau,
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Theremin und de la Foye verlieSen Berlin. Dafir knlipften Johannes
von Miiller und Priedrich Heinrich Jacobi mit Chamisso an. Er wuchs
mehr und mehr in die deut schen Umstinde hinein. Es stand ihm frei,
sich als beginstigt oder suriickgestellt ansusehen. Er hatte nichts,
war aber immerhin Lieutenant und der Chevalier de Chamisso obendrein,
Grafensohn.

Binmal oéhrieb ers "Ich michte mit Fiusten um mich schlagen. Ein

Kerl von visrundzwansig Jahrem, und nichts getan, nichts erlebt,
‘nichis genossen, nichts erlitten, nichts geworden, nichts erworben -
nichts, rein nichts in dieser erbidrmlichen, erbirmlichen Welt." Hun,
sein deutscher Sprachschatz war schon recht beachtlich, und die diiste-
ren Stimmungen stehen seldst der Jugend an, die nicht eitel Honig-
schlecken ist. In der Tat, bigher hatte er noch wenig geleistet, sein
kihnster Veratof war die ¥Werbung um eine junge ¥Witwe gewesen.

Mit den Offizieren seines Regiments scheint er keinen Umgang gehabt

su haden - fiir sich mochte der junge Versemacher ein Fremdling blei-
ben. Gamaschendienst langweilte ihn; eber wenn die Seinen in Frank-
reich vernahmen, daB er am liebaten den Abschied nXhme, rsdeten sie
ihl gu, das Sichere nicht aufzugeben. Wovon wollte er leben? Man werde
fr ihn in Frankreich etwas suchen, sagten sie, vielleicht sei es in
einen Jakhr soweit - dis dahin Geduld.

So kam 1805 heran, und die politische lLage verschlechterte sich.
England, RuBland und Usterreich begannen den dritten Koalitionskrieg
gegen FPrankreich, Zwar bliedb auch diesmal PresuBen wieder neutral,

aber seine Truppen vollzogen doch schon Bewegungen. Chamissos Regiment
erhielt im Herbst Marschbefehl; sulatzt besog es Quartiere in der
Pestung Hameln. Damit war man bereits im Jahr 1806, und 1806 wurde
ein dfisteres Jahr.

Von der Eanptwaoﬁo in Hameln sandte Chamisso an Freund Varnhagen

eine Prosaarbeit”'Adelberts Fabel". Mit diesem Stiick Dichtung bdeginnt
seine Seldbstindigkeit. In der Nihe von Hameln, in Bad Kenndorf, weilte
Priedrich de la Motte-Fouqué, Chamisso besuchte ihn. Auch Fouqué ent-
stannte einem fransSsischen Gesohlecht, das sur Fugenottenseit nach
Brandenburg kam. Er war vier Jahre ilter als Chamisso, veradschiede-
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ter Kiirassierlieutenant, auch schon verheiratet und getrennt. Seine
"Undine” wurde erst spliter geschrieden. Jeden Nachmittag verfaste er,
mnit fliegender Peder, fast ohne etwas sussustreichen, Verse uder

Prosa, ein dichtender Adliger gleich Kleist, Eichendorff und Arnim,

es gad damals viele dieser sympathigchen Art. Der dritte franslsische
AdkSmmling unserer Literatur ist Theodor Fontane, der 1819 in Neuruppin
gedboren wird.

Pouqué und Chamisso schlossen Freundschaft. Chamieso, der im Friihjahr
um den Abschied eingekommen war, weil er den ZusammenstoS swischen
Preufien und Frankrsich koamen ssh, begegnete einer Weigerung - er
miisse bis sur Demobilisierung warten. Aber Preufien demobiligierte
nicht, erklirte vielmehr den Krieg.

Napoleon verfligte aus Bamberg, jeder Fransose, der im preuBSischen

Heer diene, werde erschossen werden. Das betraf Chamisso, der noch
Pransose war. Es betraf auch seine Angehirigen in Frankreich, die

sich der Sippenhaftdarkeit unterstellt sahen. Chamissc hatte Gliick,
er entging dem frans8sischen Kriegsgericht, da der in Hameln befeh-
lende General die Pestung {ibergad - ein feiges Verhalten, gegen das
Chamisso Einspruch erhod. Es war eine seiltiinserische Zeit fir ihn.

Er hiitte sie beenden kinnen. In Frankreich, wohin er sum sweiten Mal
roicto.’h;tton die Eltern ein wohlhabendes Midchen von Adel fiir ihn
gefunden. Er lehnte diesen Ausweg ad. Die Lage war so, daB Chamisso
nicht mehr wuBte, wer und was er sei. Eben noch preufSischer Offisier,
litt er in Paris und in der Champagne, vo er sich aufhielt, unter
der Siegerstimmung der Fransosen. Der Friede wurde erst im Juli 1807
geschlossen. Nunmehr kehrte er nach Berlin surficks der Mann mit zwel
VYaterlindern, den der Zwiespalt noch quilte, obwohl er ja bereite
sich fir Deutschland entschieden hatte.

IX
1807 - 1818

Kun endlich erhielt er den Abschied bewilligt mit dem Rang eines
Premierlieutenants. Und aus der Erdauseinandersstzung mit seinen
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Ceschwistern fiel ihm eine bescheidene Rente zu. Er vertried sich
die Zeit mit Studien iiber das Nibelungenlied und die italienische
Literatur. Manche AuBerungen aus dieser Zeit klingen so, als gibe er
sich selber suf. Aber erwar aus gutem Stoff. Auf der Zeichnung von
Kugler hat er edle, charaktervolle Zfige und ist Uberdies ein schiner
Nensch. Er wohnte bei seinem PFreunde Hitszig.

Ende 1809 kam aus Frankreich das Angebot, eine Professur ua'Lyscu- der
Stadt Napoléonville su {ibernehmen. Napoléonville, von Napoleon ge-
grindet, war die Hauptstadt des neuen Departements Vendés. Nach
Napoleons Sturs hie8 sie Bourbon-Vendée und fiihrt heute den Namen

La Roche-sur-Yon. In einige Kachrichten fiber Chamisso ist irrtilalich
der Ort Napoléon in der Bretagne geraten (soc auch in Paul Wieglers
Geschichte der deutschen Litorntuﬂlxagalicoo fuhr nach Paris und
vernahm hier aus Napoléonville, die Stelle sei gestrichen worden.

Er besuchte in Paris Alexander vom Rumboldt und traf dort mit Varnhage
Indwig Uhland und August Wilhelm Schlegel zusasmen. Zu den Gedichten
Uhlands hatte er ein inniges Verhiltnis. Schlegel bedeutcte soviel
wie Germaine de Stasl, geborene Necker, die vom Kaiser aus Paris ge-
wiesen worden war.

Sie wohnte ait ihrer Gefolgschaft in Chaumont an der loire und
schlo8 gerade ihr Buch {iber Deutschland adb, das so beriilhmt werden
sollte, obwohl Napoleon ihm nachstellte. Zur Gefolgschaft Corinnas,
wie sie genannt wurde, gehSrten neben Schlegel Madame Récamier und
finf andere Personen.

Prau von Staél war nach Chamissos Worten eine dicke, feurige Person,
und er scheint sich in sie verliedbt zu hadben. Napoleon hirte von dem
Buch @iber Deutschland, verbot es kurs vor dem Erscheinen und wies
die Verfasserin aus Frankreich sus. Chamisso nahm eine Einladung

an, die von Barante susging, dem Prifekten der Vendée.

So kem er im Herbst 1810 dooh noch nech Napoléonville (La Roche-sur-
Yon). Er blied tiber den Winter, trieb REEEK mit Barante deutsche
Studien, ftir sich selbdst spanische und englische. Bald vermochte er

e



kursiy

9=

Calderon und Shakespeare su lesen. Dieser umfassende Lehrgang ent-

sprach den Vorschriften des sweiten Humanismus und der angeschlos-
senen Bomantik,

Das Lyssum von Napolsonville wiire nun bereit gewssen, ilm eine
Professur fUr Griechisch su gedben, er aber fragte: ¥Was soll ioh
hier in der Fremde? Es sog ihn nach Deutschland, im Prithjshr 1811
naha or den Weg fiber die Schweis - Frau von Sta#l hauste nun in
Coppet am Genfer Sse.

Der Aufenthalt in Coppet hatte ein merkwiirdiges Ergebniss Chamisso
wandte sich 1811 der Botanik su. Botanisiert hatte er schon als
Bub. Jetst fiel ihm ein, da8 es Wissenschaft und Universititen gab.
Unter Anleitung Augusts, des Sohnes der Staél, vertiefte er sich in
die Botanik bis in den Sommer 1812. Die Landschaft am Genfer Ses
schien ihm der dotanische Cartenm Europas seldbst su sein. August von
Staél und er machten wissenschaftliohe Ausfliige, beim Montblanc und
in anderen Gegenden der Schweis. Im September war Chemisso in Schaff-
hausen, im Oitobor 1ieB er sioh an der vor swei Jahren gegriindeten
Berliner Universitit als Studiosus medicinse einschreiben - ein be-
reits dreiSigjihriger Mann. ‘

Uber sein Yerhiltnis sur Staél EuSerte er sich in einem Brief an
litlig‘vo- September 1811: "Das erste Mal, das ich bei ihr war,
empfand sie wohl einen gewiesen Reiz su mir, dies NMal fand ich sie
in einem Verhilltnis befangen, das sie gans von mir entfernte, und
ich selbst trat stels und fremd suriick; so warea wir schon kalt
gegen einander. Bei Gelegenheit meiner vorgehabten Abdreise haden
wir uns die Hand wieder fest gedrfickt. Ich schicke Dir die Verse,
die ich an sie dichtete:

J'ai vu la Gréce, st retourne en Scythie,

Dans mes forets je retourne cecher

Mes fiers dbdains et ma mélancholie,

Rien désormais ne m'en peut arracher.

Adieu, Corinne, adieu, c'est pour la vie,

: J'al wu.

Sein Eifer flir Anatomie und Biologie war groSi; er fiihlte sich su-
10~
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frieden. Als ein Professor ihn fragte, wo er vorher studiert habe,
kan die schlagfertige Antwort: "Im Regiment Goetse". Vom Dichten
wollte er nichts mehr wissen. “Voigu-con habe ich schon, da8 ioch je
ein Sonett geschrieben, Gott verssihe mir meine 3tinden".

Schlechtendahl, der spiiter ein bderithmter Botaniker wurde, schilderte
ihn: "Uberall war Chamisso voran, der erste, der eifrigste, von
kriftigen Kirper und fester Ausdsuer. Eine azlte, schwarse Xutka, eine
schvarse Mitse von Samt, eine gréne Blichse am Riemen, eine kurse Pfei-
fe im Mund, ein Tabaksbeutel irgendwo umgehingt, einige Lebensmittel
aus den Seitentaschen hervorechielend, das war der Aufsug, wenn er
sbends, oft noch ein gefilltes Kriutertuch in der Hand, den geputs-
ten Scharen der Berliner Sonntagswelt entgegentrat und une gutmiitig
neokts, weil wir nicht mit ihm den geraden Weg durch die Stadt sie-
ﬁon volltcn.‘tondcrn die SeitenstraSen wihlten."

1812 sog Napoleon mach RuSland. Der Patriotismus, der 1813 in Deutsch-
land sufflammte, und die Begeisterung, die im nun einsetsenden Frei-
heitekrieg dio Freiwilligen hinriS, machten Chamisso su schaffen.

Das alles war nicht seine Sache. Er empfang keinen Ha8 gegen Napoleon
und 'qlito nicht gegen Frankreich kimpfen - "Nein, die Zeit hat kein
Schwert ftr mioh"”, sagte er. Der Konflikt lieS sich ertragea.

lintriloinor Professcren verschaffte ihm eine Einladung der (spkiter)
griflich Itsenplitsschen Familie suf ihr Gut Kunersdorf. Hier libte
or den Lsndetura ein - die Natur; die Pflansen, Umgang mit freund-
lichen Menschen fiillten seine Zeit sus, und er begann die Geschichte
vom Peter Schleaihl su schreiben.

Bigenwillige geistige Nenschen sind Aufenseiter der dirgerlichen
Gesellschaft - will sagen, sie stecken nicht bis fiber den Scheitel

in der Jagd nach dem Culden oder Pfund oder Rubel. Dichten, Nalen,
Symphonienschreiden sind Phantasiedetitigungen - kursum, der Kilnstler
ist iwmer mehr oder weniger eine Randfigur.

Den Schlemihl gieht man am besten sls MErchen an. Das Mirchen wurde



-11=

fir die Kinder Hitzigs geechrieben. Eg streift die Legende - einer
verschreibt dem Teufel swar nicht seine Seele, wohl aber eeinen
Schatten. Die Gestalt des Schlemihl hat auoh Symbolgehalts ohne
Zweifel, ein Mann, der kein Vatsrland besgitst, ist wie ein Kirper
ohne Schatten. Aber man e0ll auf der Symbolik nicht herumreiten -
Peter Schlemihl ist vor allem ein Nirchen. Es erschien 1814 und
gefiel sofort in Deutschland, fast noch mehr in England, ferner in
Frankreich, in Italien, in Amerika.

Das N&rchen kam der Seelenlage der Zeit entgegen: ee war Romantiker-
seit. Eomantiker treten auf, wenn der Weg fir den Hiestorismus, den
Rickbliock des Eenachen auf seine eigene Entwioklung, frei wird. Zu-
riickblickern aber bedeutet, da8 man kritisch, analytisch zu werden
‘beginnt - die Kraft des unmittelbaren Erlebens wird schwicher, die
Glaudensfihigkeit sum Beispiel nimmt ad. Die deutsoche Romantik folgte
suf die Aufklirung, und suf sie wird unmittelbar die Sikularigierung,
. nkmlioch das Ende der Metaphyeik folgen. Die Romantik ist also ein Ver-
such, adie Aufklirung, die unweigerlioch den Humanismus an dis Stelle
der Religion setszt, noch einmal aufsuhalten. Aber die Aufklirung

ist unabstellbar - am Schluf des neunsehnten Jahrhunderts werden die

Psychoanalyse, die Emansipation, der Eintritt in die technische Ara
stehen. : o

Die Romantik erlebt das Dasein, bereite sus sweiter Hand, eie hat
einen intellektuellen Einschlag, den sie nicht wahrbaben will: sie
schwirmt flir das Ceftihl, sie sieht die Vergangenheit, das deutsche
Mittelalter etwa, idealistisch, und das heiBt schon falsch, vernied-
lichend, sfiflioh. Die Malerschule der Naszarener versiifilicht, die Kiinst-
ler katholisieren und bleiben bei der Suche nach der Tiefe beim
Marienkult hingen. Wenn Eichendorff ans siebzsehnte Jahrhundert denkt,
sieht er kasum noch die Greuel des dreiBigjihrigen Kriegees. 33ller

tidber Barockglirtern und in weiBe Sohleier gekleidete Frauen sind ihm
liedber.

Bei Eichendorff mag eine gowisse Eifersucht mitgespislt haben, wenn
er sich gegen Chamisso sperrte. Er fand, Sonette und Tersinen -~ in

denen Chamisso Meister war - seien zu kilastlich, nicht einfach genug.
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Er fibersah, wie naiv lyrisch Chamisso dichten konnte. Nur Lyriker
sein, ohne die Fihigkeit, in den Kunstformen etwas su leisten, ist
such nicht das Ideal - das Yolk.liod hat sich erschipft, man kann
nicht ewig in ihm verharren.

Chamisso gehiirt nicht su den Nichtsalsromsntikern, zu denen, die
nur die blaus Blume gelten lieBSen. Dasu war er su sehr Pransose.
Ein Mensch ist nicht so einfach, wis die Theoretiker ihn darstel-

len - bald wohnt er in der Kategorie der Phantastik, bdald in der
der Richternheit.

Chanisso war so wenig Salonmensch oder gar B5fling, deB er knaben-
haft, kindlich wirkte - das Elegante, Ceistvolle lag ihm gar nicht.
Zum Don Juan und Schwerenlter hatte er keine Neigung. Bei einem
Fransosen, der aus der Pompadour- und Dubsrryseit kam, war dss
ungewihalich.

Wieder in Berlin, arbeitete er im Museum und im Herdarium, hirte
Vorlesungen #iber Elektriszsitét, ein naturphilosophisches und ein
lateinisches Kolleg (dieses bsi Priedrich August Wolf). Cleich
Pichte stellte er sich in den Lasaretten sur Verfiigung, um mitzu-
helfen. Er bewardb sich um eine Stelle dei der Expedition, die der
Prins von Wied in Brasilien plante, aber die Kosten waren au hoch.

Roch immer wohnte er im Hause Hitzig. Die "schine, liebreiche™ Frau
Hitzigs stard im Mai 1814, in jungen Jahren. "Ich hadbe in ihr die
Mutter und Schwester verloren. Eine Freundin widmet den herrlichen
Kindern ihr Leben". Diese Freundin hatte eine Nichte, die blutjunge
Antonie Piaste, die einige Jahre spiter Chamieso heiraten wird.

Hitsig, frither preuBischer Besmter in Warschau, hatte, als PreuBen
aus Polen absiehen muSite, in Berlin eine Buchhandlung gegriindet.
Sechs Kinder damit su ernihren, war schwer. Hitzig verkaufte die
Handlung und trat wieder in den Staatsdienst {iber, vorerst als isses-
soY.

1915 kas, und in diesem Friihjshr brach der Krieg wieder sus, weil
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Napoleon Elba verlassen hatte. Chamisso war wohl nooh immer Fransose,
sonst hiitte man ihm nahe gelegt, sich am neuen Feldszug zu deteiligen.
Eines Tages las er in der Zeitung, aine russische Expedition sei
geplant, um eine weitere Durchfahit sum Nordpol su suchen. "Ich wollte
ich kinnte dabei sein", rief er aus und stampfte auf.

Hitzig war em, der sich der Sache annahm und Erfolg hatte. Kapitin
von Krusenstern antwortete. Am 12. August 1815 ging Chamisso in
Kopenhagen an Bord der Rurik - um die gleiche Zeit, da Napoleon ein
englisches Sochiff bcstid;, das ihn nach 3t. Helena bdrachte.

Die Rurik fuhr um die ganse Erde; nach Kap Horn, Kamtschatka, Samoa.
Der Kapitin war ein Sohn des Lnstspieldichters Kotsedue, den Sand
spAter ermordete, Ottc von Kotsedbue. Die Brigg blieb drei Jahre
unterwvegs. Der Bericht Chamisaos lautet: "Reise um die Welt mit der
Romansoffischen Entdccknng'-Expedition ia den Jahren 1815-1818 ..."
und iat ein lesenswertes, anschauliches Sttick Prosa.

Chamisso war der Naturwissenschaftler der Fahrt. Kotsebue sah in
ibm eine listige Zugabe, Chamisso ertrug die Feindschaft stoisch.

Am 17, Oktober 1818 betrat er, von Petersburg kommend, in Swinemfinde
den Boden der Heimat und echriedb ein inniges Gedicht auf dieses
Ereignis: "Oh deutsohe Heimat™. Am 31. Cktober saB er wieder bei
Hitzig in Berlin auf dem Kenapbe.

111
- 1819 - 1838

1819 wurde fiir ihn das Erflllungsjahr: die philosophische Fakultit
ernannte idn zum Ehrendoktor, die Gesellsohaft naturforschender
Preunfe sum Nitglied, der Staat stellte ihn als Kustos beim Botani-
schen Garten an, und im Septemder filhrte er die Gattin heim, die
achtsehnjihrige Antonie Piaste. Sie lebte im Hause Hitsigs, er hatte
sie als Kind gekannt, jetst war sie erwachsen. Es wurde esine gliick-
liche Ehe. "Die schinste und liedste der Jungfrsuen, jung, blthend und
stark, schn und from, rein und dewuBStlos, wolkenlos und heiter. ruhig
verstindig und froh und liebevoll™, sagte er, und es wurde eine merk-
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wlirdige Zusammenstellung von Worten.

Neunsehn Jahre hatte or noch su leben - sie waren susgefiillt mit
Thtigkeit, Erfolgen und Freude. Siedern Kinder wurden ihm geboren.
Zuerst wohnte or in Sch3neberg nshe deim Botanischen Garten in einem
Hiuschen, es brannte ad, er sog nach Berlin. Er machte wissenschaft-
liche Reisen nsch Pommern, Rigen und in den Hgrx.

182% weilte er sur Regelung der Entschidigung, die er als Emigrant
von der fransSsischen Reglerung su erwarten hatte, in Paris. Man
nahm den Weltreisenden freundlich auf, aber die reaktioniren Be-
strebungen der Royalisten stieSen ihn ab. Er verkehrte beim alten
La Payette, der einst die Nationalgarde gegriindet hatte.

Anfang 1826 war or wieder daheism, in Berlin. Nitsig, lEkngst nicht
mehr Assessor, sondern Kammergerichtsdirektor, hatte 1824 die NMitt-
wochgesellschaft gegriindet, einen literarischen Verein, deam viele
guten Eamsn sugehSrten: E.T.A. Hoffmann, Pouqué, Holtei, Eichendorff,
Hegel, Wilhelm Xdller, Raupach, Schadow, Zelter. In diesem Kreise
las Chamisso Gedichte vor; an die Uffentlichkeit trat er erst 1827,
als eine neue Ausgabe des Schlemihl fillig war unéd um eine Reihe
Gedichte vermehrt wurde.

Der Erfolg war da. 1828 derichtete er la Poye: "Was man sich in der
Jugend wiinscht, hat man im Alter die Fille - ich glaube fast, ich
sei ein Diohter Deutschlands”. Das war er nun in der Tat; man liedte
und bdeachtete ihn.

Er besog eine neue Wohnung in der Friedrichstrafie, sie hatte einen
Garten, or arbeitete im Freien, die Verse flossen ihm su. Einem
Nusenalmanach fir 1830 gab er sein grofies Gedicht in Tersinen Sslas
y Gomes, Diess ergreifenden Verse schlugen ein, 1831 kam die erste
Sammlung geiner Gedichte heraus, die Komponisten dewarbea sich ua
sie. Er konnte anmerken, su GCeburtstags-, Paten-, Christ- und Braut-
geschenken 'ara.n‘in Deutschland jEhrlich tausend Uhland und fUnf-
hundert Chamisso verksuft. '

1833 tibernahm Chamisso sussmmen mit Gustav Sohwad die Herausgsbe des
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eben erwvilnten Nusenalmanachs. Der Jahrgang 1833 vereinigte Goethe,
Platen, Lenau, Immeraann, Eichendorff, inastasius Criin, Ridckert,
Siarock, Arndt -~ ein literarisches Ereignis. Br redigiert asuch die
folgenden Jahrginge des Almanachs und erkannte als erste die Bedeu-
tung Freiligraths.

1837 bdeging Chamisso den unverseihlichen Fehler, im Almanach das
Bild Heinrich Heines su bdringen. In seiner Naivitkt hielt er Heine
fir einen vsrdienstlichen Dichter - Heins hatte es mit Uhland,
Schwad und vielen andern verdorbden. Diess versiehen Chamisso die
Uberparteilichkeit nicht, Schwadb trat vom Almanach surtick; der Zank
drach sus, im Dichterwald, der kein lauschiger Aufenthalt ist.

An die Stelle Schwabs trat Frans von Gaudy. Mit Gaudy bereitete er
noch den Almanach suf 1839 vor, urid mit GCaudy dbersetzte er seinen
frans8sischen Lieblingsdichter Béranger.

Den Botanischen Garten in Schineberg hatte Chamissc susammen mit

dem Professor wvon Schlechtendal verwaltet. 1832 wurde Schlechteandal
nach Halle versetst. Chamisso iibernahm die Arbeitslast allein. Der
¥eg nach Schineberg war weit. Er 1ie8 sioch durch kein Wetter abhal-
ten, die Strecke zu FuB surficksulegen. 1833 befiel iln eine schwere
- Grippe, der er mit russischen Blidern Sogugnotc; seither war er nicht
mehr der robuste Mann von frither. Ein d3ser Husten plagte ihn nun.
1835 und 1836 besuchte er HeilbEder in Schlesien.

Kapitin Kotzsebue hatte den Bericht {iber seine VWeltumseglung 1821
hersusgegeben und in den dritten Band Chamissos *Bolorkungvn und
Ansichten" sufgenommen.Erst 1834 und 1835 lieB Chamisso seine eigene
Darstellung an Hand der Tagebiicher drucken: die "Reise um die VWelt".

1836 ersohien eine Sammlung der Werke im vier Binden, der Kronprins
richtete ein Handschreiben an ihn. Auf Yorschlag Alexanders von
Humboldt ernannte ihn die Berliner Akademie der Wissenschaften sum
Mitglied. Aber die Wende, das Ende ksmen, rasch und unerdittlich.

In Mal 1837 erlitt die erst sechsunddreiBigjihrige Gattin einen tdd-
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l4ochen Blutsturs. 3ie war die Ianitiantin des Zyklus "Prsuenliede und
-leben” (1830) gewesen. "Seit ich ihn gesehen” umd “"Er der Berrlichete
vor sllen®, "Aa seinem Herssa, an msiner Brust”, und "Fus hast du air
den ersten Sohmers getan™ wurdea ia gansen Lané gesungen.

Seine letzte Ardeit war die Hawaische Grammatik, die sein Andenken
unter dex Linguistikeran wachhilt. Seine letats Reise fUhrie ihm nach
Leip3ig - ait der Risenbahn, dem nsuen Verkehrsmittel. Im Nirs 1838
kan er ua seine Pensionierung als Xustos ein, die {hm erteilt wurde.
Am 9. August dieses Jahres legte er sich, aa 21. August erlosch die
Lebensflanme, an 23. setste man {hn suf dem FPriedhof vor dem NHalle-~
soban Tor bdei.

Der Nation war er kein Fremder mehr. Als 1881 sein bundertster Gedurts-
tag sioch JEhrte, war die !rinacruig an ikn noch ledendig. Diese Fest-
stellung wird auch 1981 noch gelten. Unter dea nachgoethoschem Dioh-
tern wird man ihn immer neben Platen, Riickert, Lenau, Wilhelm Miiler,
Uhland nsnasn. 3ein Charakter ist der eines tadellosem Zhrenmsanes.
Men kaan ihn geradesu als einen vordildlichen Deutschea bdeseichnen.

Er hiilt etand als Pichter im Volkston und als Kunstdichter.

Was unsere Auswvahl betrifft, so wird sie weit sher durch dea vorge-
schriebenen Unfang bestimmt als durch kritische Gesichtspunkte. Von
den deuntsshan Volkssagon sum Beispiel kinnte man alle flUnf unter
diesen Titel vereinigter Cedichte bringen. Relcht der Plats anicht aus,
80 wird man sich nit dea Rigsenspiilseug und mit den ¥Feidera vea
¥insperg bSegntigen.

Sshen wir uns doch einmal die erste Strophe 4des li-onapiolnggcs an -~
wie sinfach, wie ungesucht, wie sutreffend ist des gt:actuf"nnrg
Fiedeok ist im Elsad der Sage wohl bekanmt, o

Die EBhe, wo vor Zeiten 8ie Durg der Hissen stand.

Sie swldst ist nun verfallea, 4is 5titte wlist und leer,

Du fragest nach den Riessn, Du findest sie nicht mehr.”

Ee 18t sufs Natiirlichste gesggt, und das Natdrliohste ist sugleich das
Poetischste - Barg Nisdeok ist im Elsal der Sege wobl bekannt.

Die Ausgadbe der Yerke Chamisscs, die lax Kooch uam 1880 bei Cotta und
KrSaner fr die Bidliothek der Weltliteratur versnstaltets, umfalit
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vier Bliinde: im dritten Band steht die¢ "Reise um die Welt", im vier-~
ten stehen die "Bemerkungen und Ansichten”, die sich auf diese
Reise bdesiehen. Wir bdringen hior:don dritten Band ungekiirzt und
lassen den vierten fort, der weniger der Literatur als der Wissen-
schaft zugehdrt. Der {ibrigen Prosaschriften Chamissos sind nicht
viele - es kommen nur Adelberts Traum und Peter Schlemihl in Be-
tracht. Beide bringen wir.

Die Arbeiten in Versform hat Max Koch in verschiedene Abteilungen
geliedert: Der Dichter, Erste Liebe, Mannesliebs, Liedir, Gelegen-
heitsgedichte, und so weiter. Wir haben vereinfacht und den Stoff
in swei Abteilungen untergedracht: Lyrisch - Episoh, Terzinen und
Sonette. Chamigso besaB eine ausgesprochene lyrische Begadung, er
vermochte im Volkston su schreiben. Er hatte auch eine gallische
Ader, ironisch, die Pointe suchend. Nicht alle Tersinen und Sonette
sagen uns heute noch zu, nehmen unsg wie "Salas y Gomez" gefangen.
Fir une hat der Dichter nicht mehr die Aufgabe, den Zeitereignissen
aufmerksam su folgen und die grellsten, dramatischsten in langen
Stanszen su bdehandeln.

In die 1820er Jahre, die aktivste Zeit Chamissos, fielen die Berichte
iber die Befreiungskiimpfe der Hellenen und die Zuriickdringung der
Indianer. Die Greuel, die von den Tirken auf Chios begangen wurden,
erregten die Naler (Delacroix, Ingres) und die Dichter, eo Wilhelm
Miller und Chamisso.

Chamisso fibersetste viel, am eifrigsten Béranger; dem es gelang,
Napoleon, kaum daB dieser 1821 verschieden war, poetisch su ver-
herrlichen. Seit Béranger geh3rt Napoleon der Legende an. Chamissos
Auswahl aus Béranger erschien 1838. Béranger spielte Hapoleon gegen
die Reaktion aus, und Chamisso, odwohl von Geburt Hocharistokrat,
stand auf Bérangers Seite.

Ein Jahr nach dem Tode Chamissos brachte Hitsig die Biographie des
Dichters heraus nund druckte im Text eine stattliche Reihe von Brie-
fen ab, die Chamisso an die Freunde geschrieben hatte, insbesondsre
an de La Foye, Varnhagen und Hitzig. Es war das Zeitalter der



Freundschaft. Die Freundschaften hielten ein ganses, langes Leben.
Man schried sioh mit einer schwiirmerischen Herslichkeit, die es
heute nicht mehr gibdbt.

Das Gehalt des Kustors detrug 600 Taler. Schinebarg verlieh ihm
das Biirgerrecht. Er war h&flich und sagte, es freue ihn mehr, als
wenn der X3nig ihn ins Berrenhaus gerufen hiitte. SchBneberg gehlirte
damals noch nicht szu Berlin - es lag flir die StHédter lindlich vor
den Toren. Berlin hatte, bis in die sechziger Jahre, richtige Um-
wallung und Tore. Das Berlin der Biedermeier ist fiir uns eine un-
wahrscheinliche Vorstellung geworden, aber es gad einmal dieses
bescheidene Cebilde, das den Fhrgeix, Reichshauptstadt su sein,
nicht kannte. An poetischem Reis fehlt es dieser Vorstellung nicht.

An den Anfang unserer iAuswahl stellen wir ein Frilhgedicht, die
Andetung. Der Jiingling beherrschte die deutsche Sprache nooch nicht
(was such auf splitere, ja spiteste Jedichte sutrifft), aher dieser
Hymnus besitst einen starken poetischen Schwung. Wie sshr sind dooch
Lyriker voneinander verschieden., Niidte ich oinen Antipoden flir ihn
nennen, so fiele meine Wahl auf Storm, der soc viel weicher, ver-
steckter, verwickelter ist. Bei Chamisso findet man kein Wort tiber
eigenes Erleiden - geine Cedichte sind nicht dekenntnishaft, sondern
balladesk. Der Balladensinger kilndigt vom Leben, nicht von sioh
selber. Die ergreifendste Ballade, die Chamisso sohried, ist "Salas
y Gomes". Lohnt es sich noch, auf ihn einsugehn, sich in ihn hinein-
sulesen? Ich glaube, ja. Die alte Waschfrau, einige Strophen im
Frihlingslied, seien aufs Geratewohl genannt.

Der Schlemihl erschien 1814, Chamisso trat die Weltreise erst 1815
an - er nahm also vorweg, was erst spiter kam. Am Schlemihl f&llt
auf, daB die Ersihlung mit einexm bdesaubernden Motiv beginnt, das
Motiv jedoch nicht entwicklungsfihig ist - der Schlemihl beritst
den Dukatensiickel, aber das Geld nfitzt ihm nichts, die Mensohen
meiden den Mann, der keinen Schatten wirft. Beim Lesen der Ce-
schichte wird oinen‘bang - wie s0ll sie enden? Man flrchtet gaux
einfach, dafl der Dichter stecken bleiben wird. Aber der Diochter
schligt eine Volte, findet einen Ausweg: Schlemihl keuft irgendwo
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ein pasr Stiefel, und die Stiefel sind die der Sieben Neilen. Als-
bald verwandelt sich Schlemihl in den Ahasver, der die Lande durch-
streift, swischen Alaska und Sibirien mit Hilfe der Stiefel die
BeringsstraSe tiberspringt. Es ist gelungen - su einem phantastischen
Anfang kommt ein phnntnntiichor Schlu8, dessen tiefster Sinn besagt,
da8 der Dichter dleses Nirchens selbst ein Phantast war, der sich

in das Versteok eines Ddiirgerlichen Ledens suriicksog. Wenn sie sich
sum Sterben legen, wissen sie nicht, was sie elgentlich gewesen
sind, und es ist schon etwas, wenn man an ihrem Grabe eagen kann:
requiescat, es gelang iMn, das lLeden anstindig zu bestehen.

Ich fand, in allen, die mir sympathisch seien, stecke insgeheim ein
Don Quixote. Man wird ihn such bei Chamisso finden.



